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ATATURK’LE ILGILI BIR KITAP
I

Yeni Tiirk Devleti’nin kurucusunun sonsuzluga gegtigi 1938 yilinin 10 Kasi-
mindan sonraki yash giinlerde son satirlarim yazdigim séyleyen ve o giinlerde
iilkemizde Arjantin diplomatik temsilciliginin Istanbul’da bir bagkonsoloslukta
yonetildigi 1930-1935 arasinda bes yil boyunca Tiirkiye’de gérev yapan Saym
Jorge Blanco Villalta’nin ispanyolca olarak 1939 yili baslarinda Buenos Ayres’te,
Claridad basimevinin gikardigi ve Latin Amerika iilkelerinde biiyiik ilgi gdren
Atatiirk adli yapitindan bizde oldugu kadar, Avrupa’da da kimsenin haberi oldugunu
sanmiyorum.

1yi bir raslant1 ile, kendisi gibi, yazarin babasi, Istanbul’da Arjantin Bagkon-
soloslugunda bulundugu igin, Atatiirk’iin davetlerinde, kabullerinde kendisini
Cankaya’da yakindan gormek, Istanbul’a gelislerinde kalmaktan hoslandigi Park
Otel’de aksam saatlerinde onu yakin arkadaslariyle birlikte seyretmek olanagim
bulmus, kisiligine duydugu derin hayranlik giin gegtikge artmis. Bu duygu ile,
tanik oldugu olaylar iginde, kendi gézlemlerine de dayanarak, yazar, limiinden
sonra ilk kez Latin Amerika’da Atatiirk’iin yagamin, dolayisiyle Cumhuriyet Tiir-
kiyesini genis 6lgiide tanitmaya galismus. Iste 1939 yilinda ispanyolca olarak basilan
Atatiirk adh kitabin 1976 yilinda ingilizceye ilk gevirisi, gegen ay i¢inde (Ekim 1979)
Tiirk Tarih Kurumu yayinlar1 arasinda gikti.

Yazarla ilgili olarak sunu da belirtmeliyim ki, Sayin Blanco Villalta’min Tiirkiye
iizerine bagka incelemeleri de var; hepsi de 1936-1975 yillar1 arasinda, Buenos
Aires’te basilmis. Bunlar arasinda Tiirk Ulusu (1936), Giinimiiz Istanbulu’ndan sahneler
(1937). Tirk Edebiyatt (La Plata Universitesi, 1940), Cagdas Tirk Edebiyat: (1941),
Tirk Sanat ve Edebiyat: (Dogu Sanati Ulusal Miizesi, 1970). Sadece bu bashiklar
yazarin iilkemize karsi duydugu ilgi ve sevgiyi belirtmeye yetmez mi?

Geviriyi, Ispanya, Indonezya ve Iran’da galistiktan sonra, iki kez iilkemizde
egitim ve 6gretim gorevi yapan ve 1961-63 yillarinda, Capa Egitim Enstitiisii’'nde
Ingilizce dersleri veren, 1973 yilindan beri de Ingiliz Kiiltiir Heyeti’'nin Ankara
merkezi miidiirii olan William Campbell yapmistir. Tiirk Tarih Kurumu’nun
yayimladig1 bu ilk ingilizce gevirisini yazar, biitiin varhg ile Atatiirk’e bagh kalmig
olan Saymn Cumhurbagkanimiz Fahri Korutiikk’e adamistir.

Atatiirk’iimiiziin bu genislikte bir yasam oykisiiniin Ingilizce olarak diinya
kamuoyuna, dogumunun yiiziincii yildéniimiinden énce sunulmus olmast, gergekten
iyi disiiniilmiis, gok yerinde bir davranistir. Boyle bir yayimi su siralarda disiinmiig
olanlar1 o&zellikle kutlamaliyiz.

1I

Yabana iilkelerde Atatiirk’le ilgili yayimlarin sayist bityiik bir kitaplig: besli-
yecek, dolduracak kadar kabarik; bu sayiya her gegen yil yenileri ekleniyor. Degerli
bir galiyma ve arastirma iiriinii olan Muzaffer Gékman’in Atatirk ve devrimleri tarihi
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bibliyografyas: (Milli Egitim Basimevi, Istanbul, 1974), Tiirkge kaynaklar bakimindan
elbette zengin bir yapit, ama yabanci dillerdeki inceleme ve arastirmalar1 sadece
belli bir 6lgiide yansitiyor. Tiirkge yazi1 ve kitaplar diginda, gesitli yabanci dillerde,
ozellikle Fransizca, Ingilizce, Almanca, Ispanyolca ve Balkan dillerinde Atatiirk ve
yeni Tirk Devleti ile ilgili kitaplar, gazete ve dergilerde cikmis yazilarin, genis
tutulmakla birlikte, oldukga sematik kalan bir bibliyografyas:, 1974 yilinda,
Washington’da, Kongre Kitapligi Dogu Béliimiinde galisan Abraham Bodurgil’in
Atatiirk and Turkey. A Bibliography (1919-1938) bashgin tasiyan galiymasinda yer
almistir. Bu yayimda, 560’1 kitap, 778’ gazete ve dergi yazilar1 olmak iizere, tam
1338 sayis1 var. 1974 yihindan bu yana gikanlar igin aym arastiricinin yeni yayimladig
bibliyografya ile bu say: iki, iig bine ¢ikiyor. (Bu yeni yayim: daha gérmedigim
igin tam sayly1 veremiyorum, ama benim arastirmalarima gore — bu aragtirmalar
yirmi yildir siiriiyor —, Atatiirk ve Tiirkiye Cumhuriyeti ilgili olarak, baslica Avrupa
dillerinde Bodurgil’in vardig: sayilarin ¢ok iistiinde kitap ve yazilar bulundugu
kesinlikle soylenebilir. Bu sayinimn yedi, sekiz bini kolaylhkla bulacag kestirilebilir
simdiden.

Bes bityiik boliime ayrilan bu yapiti birkag sézciikle ozetlemek, daha dogrusu,
bu ¢aliymanin anlamini belirlemek gerekirse, yazarla birlikte sunu soyleyebiliriz:
Atatiirk yalniz Tiirkiye’nin degil, insanligin maldir. Kitabin igeriginin ayrintilarina
© girmeden, dis yapisi agisindan, her béliimiin genel konusu agiklikla belirtilmis.
11k boliim, Mustafa Kemal’in kisiliginin belirmesi; ikinci b6liim, yurdun korunmasi;
Uglinciisii, yeni Devlet'in dogusu; dérdiinciisii, kurtulus savaslari; besinci ve so-
nuncu bolim de, Cumhuriyet ve sosyal devrimler konularini isliyor. Eski, yeni
Tiirk tarihini kronolojik sira iginde veren, ayrica 6zel adlarn kisaca agiklayan in-
deksler, Osmanli dénemi ile, Atatiirk ve yeni Tiirkiye ile ilgili oldukga genis bir
bibliyografya bu gergekten nesnel ¢aliymay: tamambiyor.

Konularin 6zetledigim bu bes biiyiikk bolimde Mustafa Kemal’in olaylar
karsisinda ilk tepkilerini, siyasal yénelisini, iilkii ve amaglarim ok ayrintili bigimde
belirledikten sonra, Balkan savaslarindan, iizerinde yazik ki yeterince durulmamig
olan Trablusgarp destanlik savunmasindan ve asil biiyiik destan Canakkale savag-
larindan gegerek, komutanlik yasaminin biiyiik asamalar ¢ok tatli bir bigimde
biitiin ayrintilariyle veriliyor ve sonunda iilkenin diismanlardan temizlenmesi,
bagimsizliga kavusmasi gergek bir cosku havasi iginde agiklaniyor. Atatiirk devrimi,
son boliimiin, daha dogrusu, kitabin en énemli bsliimiiniin konusu. Bu da elbette
dogal, ¢iinkii yazar, ele aldigi bu konuyu iilkemizde yagiyarak islemis, olaylar
izlemek, degerlendirmek olanagini bulmus.

Atatiirk’tin yasami ve yeni Tiirk Devleti’nin tarihiyle ilgili boyle degerli bir
yapitin bizi ilgilendirmesinden o6tede, ¢agimizin biiyiikk insanlan arasinda yer
aldig1 halde,. yabanci iilkelerde, dogumunun vyiiziincii yilna giizel bir hazirlik
niteliginde goriilecegine inandigim bu kitabin yakin zamanda dilimize de kazan-
dirilmas: dilegiyle, yazar ve Tiirk Tarih Kurumu’nu candan kutluyorum. Giiniimiiz-
de bazi tutumlarla, boyle giderse, 19 Mayislar’da, Cumhuriyet Bayramlarinda,
10 Kasimlar’da en biiyiik insanimizi, evrensellik katinda hakh yerini almis Ata-
tirkiimiiziin semtine ugramiyan politikacilar gikar, baska anmalar ve bayramlar
pesinde olurlarsa, biz galiba giiniin birinde onu yabancilardan 6grénmek zorunda
kalacagiz, buna da pek sasmiyalim. ..
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